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Kivonás az 1832 aug. időjárást illető budai
vizsgálatokból*

csillagász infezetbeli

magassága a’ légmerőnek as Itévmerónek

legnagyobb .... 2 7h" V, 631 (lükén) -f- 23°,4 (1 6kán)
közép ................................. 2 7 4, 0080 -4- 17,6 330
legkisebb.......................... 27 2, 339 (2Okén) -4-11,3 (3Okán)

Legnagyobb különbség a’ légnyomásban : =: 5T , 292 ; a’ mérsékletben: =z 11°, 7.
Az épen lefolyt auguslus , időjárására nézve, az első kétharmadában uralkodott szárazsá­

gon kívül, semmi kíilünösségü. Az egyes napok mérséklete főkép utolja felé e’ hónapnak n-a- 
gasb volt ugyan a* szokottnál, a’ levegő heve gyakor egyes szökdeléssel változékonyabb; 
mindazállal se a’ bévség magasodta nem volt olly tetemes, se annak azza változta nem annyi­
ra malin, bogi szokatlan légnyomást okozhatott volna. A’ meteori tüneményekre réz'e, eső 
ritkán volt (őször), az is jobbadán, csak mint förgeteg követő, következőleg pásztas és n illékony. 
E* förgetegek a’ hónap másod felében jelentkeztek . olly sűrűn azonban, hogy 2ükatol 30kaigli.it 
tetemesbet (p. o. a’ 27kit) tapasztalánk. — Az ég tisztának látszott ugyan az uralkodó légsza- 
rszság miatt, de üzért egészen felhőtlennek valamint merő borultnak még se mondhatni egyet 
is. A’ szelek éjkeleti ’s eélny ugntiak voltak, de mind tűrlietők ; szélzivatar minden érkező 
förgeteget előzött ugyan, mint közönséges az illy esetben, de azért szélvészt egyet sem szenved­
tünk, erős szelet tartósan egyszer, 's éjien ez okozható, hogy' az egész hónap által szélcsend 
egyszer sem vala érezhető. AlLcrl Ferencs.
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Nőm épen ismeretes még a" világon trágyát Ny f ix ink — de (ai ultságárak elő­
menetele, melly itthon is homályban vagyon, külföldön még inkább iméntién. Kö­
zönséges lön a* vélekedés : hogy hajdani őseink, szinte mint a Főn aiak „Fortia 
fa c t a a g e r e : (piáin praeclarr g <- s t a p r a c d i r a r c m a 1 ti e r i n t,u vagy mi­
kép Ifohenegger térni liil őzt ki ejti „das man unter uns weniger sei. re Ib­
seiig: als that eifrig ist.“ „Voltaire is azt írja: ,.E’ nemzetnek s o k je­
les viselt dolgai vannak — do n i v e I nem írnak annyira és úgy 
m i n t mások, n o m i s m éltetnek : a' világ nagyobb r é s z, i n alig t u d- 
iák hogy Kárpát begye t á : á n egy n a gy L aj o s . e gy f é n y e s Mátyás 
király’ volt, kik dicsőséggel, és igazsággal uralkodtak.“ ..De- illy 
vélekedés a" tudományok viradása titán lefolyt századokról k< ránt sem igaz, s való­
ságos, mivel még édes Lazánkban is. az anyai nyelv áltáljában — idegen nyelvek 
kizárásával — sóba sem gyakoioltafoft, az ezt készéből; kevesebb szárnál egyeli vi­
rágzó nemzetek népességéhez hasonlítván, a" magyar Íróknak az orszáe népességéhez 
lévő irány át (Pro; unióját) tóm éjen kiilörl özét-V találom: hil ás ismére tél pedig 
a' magyar tanulíságnak . inkább és inkább nyelvünk tudatlanságái ak és Futója l eni 
ny elvei között lévő napkeleti idegenségének, mint sem tanuJtságbeli szorgalmunk fo­
gyatkozásának tulajdonítom.

A’ magyar tanultságinak, azaz magyar nyelven közre bocsátott könyvek c'őadása 
által tokát a’ közönséges Liferafura, vagy' is az európai tton zetek taimltsága torténr<ei- 
uek eddig elmaradott hézakját kipótolni — Magyarokat a’ n iveit "s tár ult nen zetek 
sorába helyeztetni’, — a’ hazafiakat tulajdon ry eh Ökör itt. ’s a" tvd<náryek > n rs-
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térségek minden ágaiban magyarul közre bocsátott könyvekkel tökéletesebben meg­
ismertetni késő unokáknak tudós eldődeiket például szembe állítani — és a’ már 
eltűnt vagy setét rejtekben eltemetett XVI. XVII. XVIII. és XIX. századbeli ma- 
gy ar tudós > ilágot saját voltában életre visszahozni ’s helyeztetni hazafiui bnz- 
gosaggal szándékozván : immár nem csak negyven esztendő alatt szerzett magyar kőny- 
vcimei mint eleinte szándékoztam, de mindazokat is, mell} eket vagy foglaiatjok te- 
.intete ol (ugymin, utóbbi századokban kijött egyházi beszédeket, üdvezlő verseket, 
i-nv örgeseket, és iskola-könyveket) megszerezni nem kívántam vagy ritkaságok 

imatt meg nem szerezhettem — betűrend szerint (mellynek okait és szerkeztetesem 
módját maga helyen előadandom) közre bocsátani fogom Ebertnek bibliographiai Le- 
xtvoiija formájában , ha több esztendőig folytatott szorgalmam e’ költséges "s közei har- 
Himezezer ízeket (könyvek, és szerzők czimeit értem) magában foglaló munkámnak 

in\omtatasara elegendő kedvelőket, részvevő pártfogókat találatul. Tárlómnak !'<•- 
fa,n,an azon könyveket, mcllyek a’ legelső magyar könyvtől úgymint: sz. Pál
:ev( emeli komiathy Benedek által Krakóban 1533. észt. cszközlött kinyomtatásától 

Li' v ’ :rl , ‘uüiUj akár hazánk nyomtató műhelyeiben közre bocsáttattak 1830 
«*s . c!.< ,jíg : m-iiínogy ekkoron fcláílittatván a' magyar tudós társaság, már azóta fei- 
í no magyar Könyveink mindnyájan gyámoió pártfogás alá fogadtatnak, ’s a’ nemzeti 
lanuusag lariiazaba felsőbb intézetek rendelésiből helyeztetnek.

. k °kaert a uemzet, és nyelv dicsőségét kedvelő Hazafiaknak előre kiről
V;11'1;, -PVozen-csupan és egyedül magyar nyelven kiadott könyvek rendszeréből 

füleibe szorítandó munkára akár nálam Pesten, akár a’ t. t„ magyar 
arsasag Leyeltarnoxanal t. dr. Sebedéi Ferencz urnái, akár a’hazai és külföldi tudó­

sításon ki (lójánál, akar Eggenberger könyvárosnál itt Pesten előfizethetni, először 
L.,,1 Sü| UiLllU *z 30 xr. eonv. pénzzel e. f. esztendő utóisó napjáig, midőn c* kőin r 

... na., n\ omlett as ala úgy fog bocsáttatni, hogy József napi vásárig már egészen elké- 
*&ulteti adathassek aha!. ° °

^ umaka három eszfendótűl folyvást űzött szorgalommal minden tudtomra lőtt 
u.t oiiaso.x használása után már ugyan lehető tökéletességre emeltetett, mivel azon­
ban nyíl vanyos, mi csekély számmal legyenek a’külföldi, de még a’ hazai könyv­
tarukban is a magyar Literat urának szüleményei, ’s a’ temérdek deák, német, olasz, 
írancz, angoly könyvek özönében Virgil deák szavaival élvén, a' magyar könyvekről 
méltán mondhatjuk: appa.cnt KARI nantes in gurgite vas'lo; megtörtén- 
hetett, hogy legebrebb figyelmemet is többrendbeli magyar kiadás elkerúlhuttc: szi­
ves bizodalommal megkérem azért minden tudós társamat, ne íerhcltessenek mind az 
«In magoktól irt, mint szinte szorgalmuk által kinyomtatott, de másoktól szerzett ma­
gtár vonj ve.v, valamint is egyéb ritkana.-c vélt, vagy közönségesen még eddig nem 
ismert magyar kiadások czimeit #. f. esztendő utolsó napjáig hozzám Pestre posíaki- 
melessei. beküldeni , kiknek becses pártfogásokat ezzel, a’ nemzeti dicsőség, tudó­
imul} s tanultsag ügyében’s előmozdításában részessé tenni, ’s felszóiitani hazafiai 
buzgósagom bátorkodott. Pest aug. Isőjén 1832.
——________ _______________ __________ Id. Janhovich Miklós.

A fi ii n n o i a t i o.
Sub titulo „Repertórium, et Extracius Sententiarum Curiafiutn“ Anno 1823 Tv- 

pts vulgati opens continuandi ergo cum 15to d/e Mens» Octobris Anni labenris pre-
h Adnn,eri sá^T ,ra.ctus et *f«pert«r inm Sententiarinm, Civilium qnidem 

íe-wT í^ lcrmino Sancti Stephani, Criminalium verő et Divortialium ab Anni 
1-^.z 1 ermmo Epiphamah , Omnium autem usque Terminum Post paschalem Anni 1830
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in Exceisa Curia Regfa inclusive latarum, ac quolibct Termino Typis vulgari soiita- 
rum, inxta voces Serie alphabetica se invicem excipicntes elaboratus, — et caet. Si- 
quidem editio Molnariana Civiles tantum Sentcntias in se comprebendat, Repertori­
um quoque illarum Civiles solummodo Sententias ferit, praesens verő Opus praeter 
Civilium, Criminalium quoque, nec non Divortialium Sentcntiarum Extractns, et Re­
pertorium CSt; et quidem ut res exemplo Juculentius pateat, cuiuslibet Sententiac ex- 
traclus, et repertórium sequenti clarae brevitalis modo adornata legi valet e. c. Sen-
tentia haec in I. Tabula Regia J. lata, et per Excelsum Septemviratum approbata __
„Juramento purgatorio in respectu 2di ordinis Actionalis summae 11,000 ilorenorum 
„Gonstituentis, Parti I. Obstante contraria obligativa declaratione , in missiiibus illius 
„ad Literam C. product», contenta, adjudicari nequeunte, Causam pro continuatio-
„nc, ferendoque ulterim Judicio ad procedentem Tabulam Districtuaieni remilti“__
„e^tracta est in Imnc modum — „Juramentum purgatorium Debitori 1. in casu illo 
„dum eins coniraria obligativa declaratio in missiiibus ciusdcm literis contenta pro- 
„ducitur, adjudicari non potest. In Causa Appeilata C. Danielis Vass, contra 
„Barbaram Cárczay , Viduam Francisci Szerencs}'. 1823. 26 Septembris 1. Ta- 
„bula Regia, IS24. 14. Januar» E. Tabula Sc p t e m v i r alis“ Sententiac huius 
extiacuim Molnariana editio sequenti modo tenet „.Juramentum purgatorium in re- 
„spectu summae eatemis obstante debitoris obligativa declaratione sufficiemer edoctae 
etdem ad.udicari nequit, f 1. p I. t lS. n 53.“ Dmidicet baec combinaturus aequani- 
mus, ei disimeressaius Lector : num mens , vei Molnarianus exuactus sit scopo et 
im response,us V Ego in negotio meo Judicem agere nolo, nec sequor vestigia Demi, 
ni iiloiitar, qm, me Dominumve Domby in nuncio suo Anno 1830 dimisso, ex eo 
piagiarios compellamlo, quod nos — pront il!e asserit, — non uovi quid, sed ioe- 
timi snoons dims , cum commissione plagiaius produxerimus, prepriam Causam ipse

, t K emiTr0 Slü?US a,teriUS cxtrahcns’ et indicans, sieque aliudapuus,
“S ex ,iIa Pr°d»ccns plagiarius dici potest, quid tune de iilo tenendum, uui 

nec quidem ex Opere alieno, Excelsae nempe Curiae Regiae quidquam növi produ­
cere va.et, seu Sententias solum einset quidem non tantum necessarias, verum ma­
xima in parte tales etiam , quarum praeter respectivas Collitigantes Partes et con- 
cernentem iypographum nullus unqtiam mortalium usum capiet, de verbo ad verbum 
t.escriui et i ypis mandatas cum taedio expensarum inutiiiter circular! facit? Iniit*"*- 

quldc™ cst °^ra mca labores solum privates esse, sed et Molnariana eiusdem 
sunt genens, ut adeo scrutami Lectori tarn meo, quam illius debitan, authenticáu- 
tem Archívum tantum Curiaie praestare vaieat. Extractus hujus pretium via subset d- 
uoms usque lam Octobris durantis, defigo in 43 xris conv. mon. dein in 1 fl pa- .ur

V^piis SoJuDI Exemplaribns solvent ad manu,

i D.eme,zky, Ass. et Adv. ac P. D. Georgius Wigand Bibjiopoia. Epcrjesini: Sp. I) 
Lmericus Kohanyi, Assessor, etAdvocatus. Debreczini: Sp. D. Georgius Markos As- 
sess@r et .mnator ac Domina Csátbyána Vidua. Rosnaviac: Sp. D. Ludovicus Szon- 
tayh , Assessor et Ceisissum Principis a Koburg Fiscalis. S. A. Ujhelyiiii: Sn D h. 
zarus ISagy, Ass. et Celsis. Princ. Ferdinandi Bfctzenbeim Fisc. Vienae: Sn.'D. lanaJ 

us Iiassics, Assessor et Agens Aulicus. Di vino favente Numine usque 19am Mártii 
Anni venturi W33. Sententiarom quoque Cm ialinn* Annis 1831 et 1832. maiori in r>ar- 
e iam alioqum Hungarice latarum Exiractum et Repertorium — cut omnium Jvridi- 

torum Techmcorum Terminorum, ac alia,um expreiiomim •m m S<"n

- .... , ...
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tenliis hungarico idiomate lalis , Curialiler adoptatarum Dictionarium quoque Ilun- 
garico-Latiiium, et Latiiio-Iluiigariciim adlaterabilur — Hungarice edimrus, praesen- 
tibus palam facio, ad hoc quoque Opus apud supratilulatos D. D. Collectores, non 
solum subseribi posse , verum etiam remansa post evolutum subscripiionis terminum 
Exemplaria tant hujus Operis, quam et Sententiarum subsequis Annis ferendaruin Ex- 
tractuum Hungaricoi um acquiri poterunt; siquidem cum initio cuiusiibel Anni Sen- 
tentiarum proxime praecedaneorum Annovum Extractus de Anno in Annum, unacum 
Dictionario edere intendam. Anno autt-m 1829 typis vuigatis e Repertoriis rtmans.a 
nonnulla Exemplaria deliinc, praeter Dominos in eodem Nuntio eatenus interpellálni, 
apn-l nunc tiiulatos etiam D. D. Collectores, ac praeterea Pestini apud D. Josephum 
Eggenberger Bibliopolam ab 1 fl. inon. conveniionalis acquisibilia sunt. Signatum A'lis- 
kuiczini Die G. Augusti 1832.

Georgius lltirns%iij de Eadetn , et M.ikcsa
plui ium 11. Coinilat tum Tu ulae Judir.iariae A^spssor, et Juralus ( aiisanim Advocatus.

Hirdetés.
(1) Fejér vármegyében helyeztetett 5200 hold térségi], elégséges lakó és hasznos 

gazdasági épületekkel biró — a" Dunától csak két órányi távolságra levő Alsó Szent­
ivan)! puszta — bizonyos pénzmenii) iség’ eiőreadása mellett jövő 1S33ik észt. Sep­
tember utolsó Hajijától kezdve , következő tíz esztendőre haszonbérbe kiadandó.

Vest varmegyében Dunán túl egy, — a' nagy várostól pedig 5 órányi messzeség- 
ic helyeztetett — térségére nézve 2200 koldnyi szabad és allodiaiis birtok csinos la­
kással , 's erős szerekből készült gazdasági épületekkel azonnal a’ vevőnek áruba bo- 
csatlutik. Kutschern Lóri nets,

több ns Família tabuiárís Ügyésze Festen, hatvani ntcza’ 542 szám 
alatti ház második emeletében.

^1) Pisten, az iij-piaczon , ba.vuu) uteza 2G9 szám alatt, 40 darab nemesít: ti há­
gó, kos jutalmas áron eladó.

(2) E* f. sept. 17ik napjára Tiitök-Sz.-Miklóson a’ Sz. Tamási puszta kiárcn- 
dálása iránt közhírré tétetett arveres jiem fog tartatni.

II 1 r <1 e t é s.
(2^ Néhai T. Pallini lit key Antal ur, T. N. Somogy vármegyei zár alatt levő I, r. 

t..kában iharos Berény'ben a' kastély beli iivegbázboz tartozó czilrum, és natanes-fak, 
úgy más nagy számú nemesebb plánták, virágok, s iivegliázbeli növev ény ek f. észt. 
October tsó napján árverés n ellett kés/ '*'<•?» elad.vtnak.

(^2^ Köz birül adatik, bog) tek. ü.-.v. tlakovszkyné szül. Tarkó Anna a>.-zmiy- 
ságnuk Pesten, a Barátok piaczán G.'ö-iik számalatti sarok-háza 'saját kívánságára, 
sz. kir. Pest városának földbirtok i (urhariaüs) tisztségében f. e. sept. 2Gikán reggeli 
19 órakor tartandó árverés utján a’ többet Ígérőnek adatik el.

(3) Pt ív. Losonc* városa tanácsa a' belső piaexon hely ezett ,,Sárkány“ vendég- 
fogadó épüietebeli fcáv ebázat. a' nagy láncz-teren niel, 's a’ kávésság’ és haltai tás ju- 
sával együ.t, f. észt. sz. Mihály hava lókén a' városházánál tartandó közönséges ár­
verés útján, a’jövő I833ik esztendő elsó napjától számlálván bárom esztendőre, bér­
be adandja; ajánlván a' bérlőnek azon feltételt i*, hogy e’ vendégfogadóban a' váres 
italait mérhesse és a’ vendéglést gyakorolhassa.

Dunavíz állása a’ budai vizmeifék szerint:
Sept. Sdikén 7 láb, 5 bűv. 6 von. Sept. 6rikán 6 láb , 9 hüv. 9 von. Sept. 7ditei 

<, i b, 'J. hüf. 6 >on. -Sept. Sdikán 6 láb, 0 hűr. 0 von.(az 0 felett.)
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